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ZENAA 17
der Bruder adehpoc
Bist du der Bruder von Maria-Christine? _Eioai 0 adehgog m Maria-Christine;
von + KUpIo Gvopa TOU, TNC + KUPIO OvVopa
aber Ouwg, alka

wohnen  KOTOIKW, PEVW
_Kommst du aus Madrit, Carmen?
Ja, aber ich wohne in Barcelona.

Ich komme aus Eyw kar@yopai/sipan amd
lchwohnein Eywkatokd, pévw

derFreuend ~  gh¢
die Freundin Qikn

Wiegehts?  Tikaveig (Mwg gioary)
_Danke, gut. Unddir?  Euyopiotwkaha. Kieal;
Alles o.k. DAa gvraéer (wa yapd)

_Das ist meine Freundin...  Auivai ) @i pou...

sie  oauf(onhnoiiqpoy)

hier £60)

beiwns _ oepag(énhominpag)
aus der Turkei amd v Toupkia

_Woher kommstdu? . Amemodeioar;

Wiealtbistdu? ~ T[éooypovwveioa,

_chbin 15 (funfzehn) Jahrealt ~  Eywepm 15erwv
50 wie 000 Kal

die Strape 090¢, dpdpog
LEAIAA 22

derHandy-Laden ~~ kar@oTmnua KIvATAG TNAEQWViag
der Laden KaTaoTnua

die Apotheke (PApUCKEO




ZENIAA 26

_die Familie (Familien)

_die Mutter (Mdtter)

die Eltern

_die Schwester (Schwestem) a8

die Geschwister

der Gropvater — der Opa

TIATTTTOUC

die Gropmutter — die Oma

yiayid

die GroBeltern

derOnkel()

der Cousin

die Cousine

dieZwilnge &

dasBaby
die Tante (Tanten)

TENIAA2T

GutenAbend

mein Vater

xahomépa
0 TTaTépaC Jou

er

auToC

der Ingenieur (Ingenieure)

ynxavikég

_ Autdg eivan pnyavikeg oy BMW

IHMEIQZH: Aut v Exppacn Ty
Bprkape kan amv oeAida 18 we Wie

_geht's?

die Frau (Frauen)

yuvaika - kupia - gUJuyog

sie

auTr

die Sekretarin

“die Arztin

der Informatiker
die Verkauferin

der Lehrer (-)

dieSekretarin ~~ nypoppartéag
Sie ist Sekretarin

_ Aumjeivaiypapparéag

________________ nyawoéc
_EMOTAPovag TANPOQOpIKAG

daoxahoc




IpappaTIKA

To paua (Das Verb) kai n kAion Tou Eveotwra (Das Prasens)
1. OpaAd prpara
Z1a yeppavika paBaivoups o pApa oto amapépgaro (Infinitiv). To amapiugato civar arkhito

pEpog Tou Adyou ki Exel TNV kaTaAngn -en, Eviw UTTApXoUV Kal HEpIkG TTou Exouv TV kataAngn -
n.

-en -n
spielen (mailw) | angeln  (wapelw)

1.1 KhAion opahol pAuatog otov EveoTwra
Mo va kAivw oTa yeppavikd éva phpa
) QpaipL) aTmo To amapiyearo v karaknér Tou.

B) Autd Trou amopével £ival To Bépa.

spielen spiel

y) 210 BEpa Tou priparog mpooBiToupe TIC kataAnfeig Tou eveoTwra.

EZEIX ©A MAGETE MONO TA NMPOZQIMA ich-du-er,sie,es kai sie TAnOuvTikoU (€ival o
KUKAGIKI)

(ich) spiele
(du) spielst
} spielt
wir spielen
Jjhr, spielt
(sie) spielen
Sie spielen

IAIAITEPH MPOZOXH ZTA MAPAKATQ PHMATA

heien reisen | reissen boxen tanzen
Gech) heiBe reise reisse boxe tanze
(du) heift | |reist | |reisst | |boxt ! tanzt |
r
@ } heipt reist reisst boxt tanzt
es
wir heipen reisen | reissen boxen tanzen
ihr heift reist reisst boxt tanzt
(sie) heiBen reisen | reissen | boxen tanzen
Sie heipen reisen reissen boxen tanzen




1. Epwrioeig pe «epwrnparkég AEEeig - 1A (W-Fragen-l1A)
Me Baon tnv péxp! Twpa UAN Tou aXoAIkoU BiBAiou, dIOKPIVOULE TIG EEAC EPWTNUATIKES AEEEIG:
PTG Y OO Kt Y T UTOR v Tou o

Heinz spielt germ Fussball.
Wer spielt gem Fussball? - Heinz.

Wie findest du Georg? - Toll

Wie heipt du? -lise.
Wie findest du Georg? - Toll!

Woher?  Amd mol; Pwraye yia mv mpotheuan), v karaywyr

Pierre kommt aus Frankreich.
Woher kommt Pierre? — Aus Frankreich.

Wo? Mow; Pwraye yia 1) Siapovr), Tapagovr 1| ou Bpioketal kamoiog 1 kAT

Paul und Max wohnen in Hamburg.
Wo wohnen Paul und Max? - In Hamburg.

Carmen wohnt jetzt bei uns [oe pac)
Wo wohnt jetzt Carmen? - Bei uns.

Meine Schule liegt in Afanos.
Wo liegt deine Schule? — In Afanos.

e e b TR Par@pe yia ™y nhikia (Tpoawmou f) kal Tpdyparog)

Alexandra ist 14 Jahre alt.
Wie alt ist Alexandra? - 14.

Das Haus ist 50 Jahre alt.
Wie alt ist das Haus? - 50 Jahre alt.

2. EuBtiec epwrioeig (Direkte Fragen fj Ja-Nein-Fragen)

2e autég n amavrnon Ba givai €ite pe Ja eite e Nein!

O ©
@ du aus Deutschland?

| AvTiOTpODr): TpWTa TO pRUA, PETA TO UTIOKEIPEVD |
| |




O1 TpooWTIKES AVTWVUHIES er-sie-es Kai sie (TTAno.)

O1 GUYKEKPIPEVEG TIPOCWTTIKEG AVTWVULIES (er= auTdg, sie= auTr), es= autd kai sie [Plurall=
autoi, auTeg, autd) mépav Tou 0T axnuartifouv To y evikd Kal y TAnBuvTIKO TTPOCWTTO TOU
EveoTmwra twv pnuarwy, avtikaBiotoly o€ pia mpdTacT cudiacTika apaevikol, Bnukol,
OUBETEPOU YEVOUC OF EVIKG Kal TTANBUVTIKG apiBuo, waTe va amo@elyeral n emravainyn.

Napadeypa

der Lehrer (daokahog) - Eva mapadeiypa pe ouoiaoTikG apoevikol yévoug

Der Lehrer kommt aus Bochum. Der Lehrer ist 40 Jahre alt. Der Lehrer unterrichtet Physik. Der
Lehrer ist gut und Freundlich.

MNoageg popeg To emavakaBape, apol To £iTaye aTnv apyr Wia gopd; Ahkeg Tpeic!
die Sekretérin (ypappareag) - Eva mapadeiypa pe ougiaoTiko Bnhukol yevoug

Die Sekretarin heift Frau Mayer. Die Sekretarin kommt aus Frankfurt. Die Sekretarin ist sehr
fleiBig. Die Sekretarin schreibt und telefoniert viel. Die Sekretérin ist verheiratet und die
Sekretérin hat 2 Kinder.

MNéoeg popeg 1o emavaraBape, agol To eimaye atnv apyn pia popd; Alkeg mévre!

Das Kind - Eva mapadeiypua pe ougiaoTikd oudETEPOU YEVOUS

Das Kind ist draupen im Garten. Das Kind spielt nicht, sondern das Kind hilft seinem Vater
beim Grillen.

MNooeg popeg 1o emavaraBape, agold To eimaye otnv apyn pia popd; Alkeg duo!
Die Kinder - Eva mapadeiypa pe ouaiaoTikd ot mAnBuvTikd apiBpd

Die Kinder sind draupen im Garten. Die Kinder spielen nicht. Die Kinder helfen inrem Vater
beim Grillen.

MNooeg popeg 1o emavaraBape, agold To eimaye otnv apyn pia popd; Alkeg duo!
Lupmépaopa

AxpiBuwg autd amogeUyOUpE HE TO va XPNOIHOTIOIOUNE TIS OVTWVULIES er-sie-es-sie (Plural). Zm
Béon tou der Lehrer Ba Méyape kardmv 1o er, Tou die Lehrerin 1o sie, Tou das Kind 1o es kai
Tou die Kinder (mAnB.) 1o sie.

Zra mapadeiypaTta Ta ougiaoTika eiyav wg «guvodon To opiaTike apBpo. Mmopolv, opws,
OTTWG £YoupE BN PaBei, o1 o «guvodogy PTTopED va eival kal Pia KTk aviwvuia (mein/e,
deinle, seinfe k.Am.). Aev mailel poho. Ta ouoiaoTika Ta avrikaBioTolpe pe Baon To yévog
Toug. M.y

Der Lehrer kommt aus Bochum. kommt aus Bochum.
IMein Lehrer kommt aus Bichum. E r kommt aus Bochum.
Dein Lehrer ist streng. kommt aus Bochum.



Mivakag

er sie es

AvTikoBioTd ouoiagTikd AymikoBioTa AymikafigTa cugiaoTika
apoevikol yEvoug aTov 1) ougiaoTikg Brhukol yévoug oTov evikd Kal oudetépou yEvoug ooV
EVIKO aplBud 2) 6ha ta oudiaoTikG a8 TARBUVTIKG aplBud EVIKG apiBud

KTHTIKEZ ANTQNYMIEZ

MOIOZ EXEl;  APA AEME H kTnTIKA aviwvupia Ba Tapel TRV KataAnén -e 61av 10
oua1aaTikd TTou akoAoubei eivar BnAukol yéEvoug i
ich mein Bpioketal g€ TANBuvTIKG apIBO. M.X.
du dein
Die Mutter: meine Mutter, deine Mutter
meine Eltern, deine Eltern



